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1

Sicherheitsvorschriften

Beachten Sie diese Dokumentation und insbesondere die Sicherheitsinformationen, um sich
und andere sowie das Gerat vor Verletzungen und Schaden zu schitzen.

Lesen und befolgen Sie diese Kurzbedienungsanleitung und die Bedienungsanleitung
des Gerates sorgfaltig und vollstéandig.

Die Dokumente finden Sie unter http://www.gossenmetrawatt.com. Bewahren Sie die
Dokumente fUr spateres Nachschlagen auf.

Die Prifungen durfen nur durch eine Elektrofachkraft oder unter der Leitung und Aufsicht
einer Elektrofachkraft durchgefiihrt werden. Der Anwender muss durch eine Elektrofach-
kraft in der Durchfihrung und Beurteilung der Prifung unterwiesen sein.

Tragen Sie bei allen Arbeiten mit dem Gerat eine geeignete und angemessene personli-
che SchutzausrUstung (PSA).

Treffen Sie ausreichende MaBnahmen zum Schutz gegen elektrostatische Entladungen
(ESD).

Beachten und befolgen Sie die einschlagigen DIN/VDE/EN/IEC/ANSI-Richtlinien. Infor-
mieren Sie sich Uber Vorgaben und Richtlinien des Betreibers und der jeweiligen Batterie-
hersteller.

Batterien sind elektrochemische Komponenten mit sehr hohen Kurzschlussstromen. Ver-
meiden Sie KurzschlUsse, die Sie als Anwender, die gesamte Anlage oder das Bedien-
personal geféahrden.

Falls das Gerat nicht einwandfrei funktioniert, nehmen Sie das Geréat auBer Betrieb und
sichern Sie es gegen unabsichtliche Wiederinbetriebnahme.

Das Gerét darf nur in unversehrtem Zustand eingesetzt werden.

Untersuchen Sie vor Verwendung das Geh&use. Achten Sie dabei insbesondere auf
Risse und die Isolierung um die Buchsen herum.

Beschadigte Komponenten mussen sofort erneuert werden.

Zubehor und alle Kabel durfen nur in unversehrtem Zustand eingesetzt werden.
Untersuchen Sie vor Verwendung alle Kabel und das Zubehdr. Achten Sie dabei insbe-
sondere auf beschédigte Gehause, unterbrochene Isolierung oder geknickte Kabel.
Beschadigte Komponenten mussen sofort erneuert werden.

Verwenden Sie das Geréat nicht nach langerer Lagerung unter ungtinstigen Verhaltnissen
(z. B. Feuchtigkeit, Staub, Temperatur).

Verwenden Sie das Gerat nicht nach schweren Transportbeanspruchungen.

Setzen Sie das Gerat nicht in explosionsgeféhrdeten Bereichen ein.

Setzen Sie das Gerat nur innerhalb der angegebenen Umgebungsbedingungen ein.
Setzen Sie das Gerat nur entsprechend der angegebenen Schutzart (IP-Code) ein.
Das Gerét darf nicht direkter Sonneneinstrahlung ausgesetzt werden.

Das Gerét, die Messleitungen und das mitgelieferte Zubehdr dirfen nur fUr die hier im
Handbuch beschriebenen Messungen verwendet werden.

Verwenden Sie nur Messleitungen, Zangenstromsensoren und Ladegerat, die im Liefer-
umfang des Batterieprifgerats enthalten oder als optionales Zubehor gelistet sind.
Setzen Sie das Gerat einschlieBlich der Messkabel und aufsteckbaren Prifspitzen nur
innerhalb der angegebenen Messkategorie ein.

Die Sicherheitsmessleitungen und alle externen Verkabelungen durfen nicht 1anger als
1 m sein.
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¢ Das Stecken der Messleitungen und des Netzteils muss leichtgangig erfolgen.

e SchlieBen Sie die Masseleitung vor der spannungsfihrenden Leitung an und klemmen
Sie die spannungsfiihrende Leitung vor der Masseleitung ab.

e Prifen Sie den Durchgang der Messleitungen.

e Vermeiden Sie Kurzschlisse durch falsch angeschlossene Messleitungen.

e Achten Sie auf eine angemessene Kontaktierung der Krokodilklemmen, Prifspitzen und
Kelvin-Sonden.

¢ Bewegen Sie die Kelvin-Sonden nicht wahrend eines Messvorgangs und nehmen Sie die
Kelvin-Sonden wahrend eines Messvorgangs nicht ab.

Aufgrund der Teststrome kann es ansonsten zu unerwinschter Funkenbildung kommen.

e Entfernen oder bewegen Sie die Krokodilklemmen, Prifspitzen oder Kelvin-Sonden erst,
nachdem der Messvorgang abgeschlossen ist. Warten Sie hierzu die akustische Quittie-
rung ab.

¢ Vermeiden Sie den gleichzeitigen Kontakt von Batterie und Rahmengestell oder Hard-
ware, die moglicherweise geerdet sind.

e Das Batterieprtfgerat ist mit einem Transpondermodul ausgeristet. Informieren Sie sich,
ob die verwendete Frequenz von 125 kHz in Inrem Land benutzt werden darf.

e Das Batterieprtfgerat ist mit einem Bluetooth®-Modul ausgeristet. Informieren Sie sich,
ob die verwendete Frequenz von 2,402 bis 2,480 GHz in Inrem Land benutzt werden
darf.

e Der Eingang der Messbuchse P+ ist mit einer Schmelzsicherung abgesichert. Setzen Sie
das Geréat nur mit einwandfreier Sicherung ein.

Eine defekte Sicherung darf nur durch den Reparaturservice ausgetauscht werden.

¢ Das Gerat funktioniert nur mit eingelegten Akkus.

e Das Akku-Ladegerat darf nur an ein Versorgungsnetz (TN oder TT) mit max. 230/400 V
angeschlossen werden, welches den geltenden Sicherheitsbestimmungen (z. B. IEC
60346, VDE 0100) entspricht und mit einem maximalen Nennstrom von 16 A abgesi-
chert ist.

¢ Verwenden Sie das Gerat nicht, wéahrend die internen Akkus aufgeladen werden.

¢ Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn der Akkufachdeckel entfernt wurde.

Anderenfalls kann es zum BerUhren geféhrlicher Spannungen kommen.

e Erstellen Sie immer eine Sicherungskopie lhrer Messdaten.
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2 Anwendung

2.1 Verwendungszweck / BestimmungsgemiBe Verwendung

Damit die Verfligbarkeit von stationéren Batterieanlagen gesichert werden kann, sind wieder-
kehrende Prufungen und gut organisierte Wartungen erforderlich.

Der METRACELL BT PRO ist ein multifunktionales Gerat zur Uberpriifung von Batterien und
Batterie-Blocken*. Mit ihm kann der aktuelle Zustand einer Batterie oder eines Blocks ermit-
telt und versteckte Fehler lokalisiert werden. Das Batterieprufgerat wird bevorzugt zur Pri-
fung von Blocken bzw. Batterien in stationaren Batterieanlagen verwendet.

Das Gerat speichert die ermittelten Messwerte intern ab. Alle aufgenommenen Messwerte
kénnen vor Ort eingesehen werden. Falls erforderlich, kdnnen einzelne Messwerte noch ein-
mal problemlos nachgemessen werden. FUr die Sicherung und Auswertung der Messwerte
kénnen die Daten in die zugehorige Software ,BT PRO Manager” Ubertragen werden. Alter-
nativ kdnnen sie als CSV-Datei auf einen externen Rechner transferiert werden.

Das Batterieprifgerét ist ein tragbares Gerat, das wahrend der Messungen in der Hand
gehalten werden kann.

Nur bei bestimmungsgemaBer Verwendung ist die Sicherheit von Anwender und Gerat
gewadhrleistet.

/A\ Achtung!

Lesen und befolgen Sie die Bedienungsanleitung. Die ausflihrliche Bedienungsanlei-
tung finden Sie unter http://www.gossenmetrawatt.com.

2.2 Bestimmungswidrige Verwendung

Alle Verwendungen des Gerates, die nicht in dieser Kurzbedienungsanleitung oder in der
Bedienungsanleitung des Gerates beschrieben sind, sind bestimmungswidrig.

2.3 Haftung und Gewéhrleistung

GMC-I Messtechnik GmbH Ubernimmt keine Haftung bei Sach-, Personen- oder Folgeschéa-
den, die durch unsachgeméaBe oder fehlerhafte Anwendung des Produktes, insbesondere
durch Nichtbeachtung der Produktdokumentation, entstehen. Zudem entfallen in diesem Fall
samtliche Gewahrleistungsanspriche.

2.4  Offnen / Reparaturen

Das Gerat darf nur durch autorisierte Fachkréafte gedffnet werden, damit der einwandfreie
und sichere Betrieb gewahrleistet ist und die Garantie erhalten bleibt. Auch Originalersatz-
teile durfen nur durch autorisierte Fachkréafte eingebaut werden.

Eigenmachtige konstruktive Anderungen am Gerét sind verboten.

Falls feststellbar ist, dass das Batterieprifgerat durch nicht autorisiertes Personal gedffnet
wurde, werden keinerlei Gewahrleistungsanspriche betreffend Personensicherheit, Messge-
nauigkeit, Konformitat mit den geltenden SchutzmaBnahmen oder jegliche Folgeschaden
durch den Hersteller gewahrt.

" Bei einem Block handelt es sich um die kleinste Einheit in einer Anlage. Bei einem Verbund aus mehreren Blocken
spricht man von einer Batterie.
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3 Gerat

3.1 Lieferumfang
Bitte Uberprifen Sie den Lieferumfang auf Vollstandigkeit.

1 METRACELL BT PRO 2 Krokodilklemmen (KY95-3)

4 1,2V Mignonzellen 1 Multimeter-Prifspitzenset (KS29)

1 Netzteil 2 Kelvin-Sonden flr 4-Leiter-Messung

1 Gummischutzhulle 1 BT PRO Manager
(Batterieprifgerat-Management-Software)

1 Tragegurt 1 Prufprotokoll/Werkskalibrierschein

1 Transportkoffer 1 Kurzbedienungsanleitung

3.2 Optionales Zubehor

Einige Messungen erfordern optionales Zubehor:

1 AC/DC-Zangenstromsensor (CP1800)

1 Temperatursensor METRATHERM IR BASE

Ersatz-Kontaktstifte fir die Kelvin-Sonden

RFID-Tags (Frequenz: 125 kHz; WorldTag™)

FUr weitere Zubehor-Informationen wenden Sie sich an unseren Produktsupport (=>B14).

Werte die mit einem tragbaren Dichtemessgerat DMA 35 von Anton Paar GmbH aufgenom-
men und gespeichert wurden, kdnnen in das Batteriepriifgerat Ubertragen werden. Wie Sie
das Dichtemessgerat mit dem METRACELL BT PRO verwenden, wird in der Bedienungsan-
leitung beschrieben (verfUgbar unter http://www.gossenmetrawatt.com). Fir alle weitere
Informationen zum Dichtemessgerat DMA 35 wenden Sie sich bitte an Anton Paar GmbH.
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3.3 Geréiteiibersicht

Front

Schutzhulle
(abnehmbar)

RFID-Leser Infrarot-Schnittstelle

Ladebuchse

Display (Anschluss Ladekabel)

Messeingang S—
Funktionstasten
Messeingang P-/COM

Messeingang S+

Messeingang P+

Tragegurtdse

Riickseite

Infrarot-Schnittstelle

Befestigungsmagnet

Ladebuchse
(Anschluss Ladekabel)

Messeingang S- Befestigungsclip

Messeingang P—-/COM

Messeingang S+

Akkufachdeckel
(unter Schutzhlle)

Messeingang P+

Tragegurtdsen
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Messeinginge
Alle Messeingange beziehen sich auf das Masse- und Bezugspotenzial, den P—/COM-Ein-
gang. Die Messeingange sind untereinander nicht galvanisch getrennt.

Die Messbereiche hangen von den jeweiligen Messeingdngen ab.

Mess-
eingang

Bedeutung

S—

Eingang zur Gleichspannungsmessung.

Messbereich: £2450,00 mVpg Auflésung: 0,01 mV
Eingangsimpedanz: >10 MQ

Sense-Leitung zum Minus-Pol bei einer Widerstandsmessung.

P-/COM

Bezugspotenzial (Massepotenzial) aller Messeingénge.
Stromflhrender Leiter zum Minus-Pol bei einer Widerstandsmessung.

S+

Messeingang flr die Gleichspannungsmessung und Wechselspannungsmes-
sung.
Messbereiche: £24,5000 Vpe  Auflésung: 0,1 mV
+600,000 Vpc  Auflésung: 1 mV
+300,000 Vpc  Auflésung: 10 mV
Eingangsimpedanz: 1,6 MQ
Sense-Leitung zum Plus-Pol bei einer Widerstandsmessung.

P+

Stromflhrender Leiter zum Plus-Pol bei einer Widerstandsmessung.

A Achtung!
Max. 24 VDC
Am Eingang P+ darf die maximale Prifspannung 24 Vpg nicht Gber-
schreiten.
Bei einer Uberschreitung wird das Gerat beschadigt.

g==" Hinweis!
600 V CAT Il bezieht sich auf die Messeingange S+, S— und P-/COM.

RFID-Leser

Das Display ist von einem RFID-Leser umgeben. Sind einzelne Batterien oder die ganze
Anlage mit einem RFID-Tag versehen, kdnnen Sie vor einer Messung den RFID-Tag scannen
sodass die Messdaten im Anschluss der Einheit automatisch zugeordnet werden.

Der RFID-Leser kann RFID-Tags lesen, die auf der Frequenz 125 kHz (WorldTag™) arbeiten.

Um ein RFID-Tag zu lesen, halten Sie das Display des Batteriepriifgerats im Abstand von
1-2 cm Uber den RFID-Tag. Im Display wird die Kennung ,RF* angezeigt.
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Funktionstasten

Taste

Bedeutung

Taste ,,Funktion”
— Ein- und ausschalten

— kurz drlicken: Rickkehr in Gbergeordnetes Ment oder Messung abbrechen
— lang dricken: Messung beenden oder der reaktivieren

Pfeiltaste nach unten , ¥*
Auswahl von MenUpunkten oder Ziffern Richtung unten.

Pfeiltaste nach oben , A"
Auswahl von MenUpunkten oder Ziffern Richtung oben.

=
=

Taste ,0K*
— Offnen von Menls

— Ausfuhren von Funktionen

— Bestétigen von Eingaben

— Anwahl von Ziffern

— ordnungsgeméaBies Beenden von Messungen
— lang dricken: Messung wiederholen

3.4 Relevante Normen
Das Batteriepriifgerat ist entsprechend den folgenden Sicherheitsbestimmungen gebaut und
gepruft:

IEC 61 010-1 Sicherheitsbestimmungen flir elektrische Mess-, Steuer-, Regel- und
EN 61 010-1 Laborgerate — Allgemeine Anforderungen

VDE 0411-1

EN 60 529 Prifgerate und Prifverfahren

VDE 0470 Teil 1 Schutzarten durch Gehause (IP-Code)

DIN EN 61 326-1 Elektrische Mess-, Steuer-, Regel- und Laborgerate —
VDE 0843-20-1 EMV-Anforderungen — Teil 1: Allgemeine Anforderungen
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3.5 Technische Daten

Stromversorgung

NiMH-Akku, 4 x 1,2 V Bauform AA, Mignonzelle
(empfohlen: Ansmann maxE 2500 mAh)

Eingangsimpedanz

Messeingang S+: 1,6 MQ
Messeingang S— >10 MQ

Betriebstemperaturen: +5 ... +40 °C

Elektrische Sicherheit

Lagertemperaturen: -20...+60 °C
Umgebungsbedingungen relative Luftfeuchte: max. 75 %,
Betauung ist auszuschlieBen
Hohe Gber NN: max. 2000 m
Messkategorie: 600 V CAT I
Verschmutzungsgrad: 2
Schutzklasse: [l nach IEC 61 010-1/

EN 61010-1/ VDE 0411-1
Schmelzsicherung: 1 x SIBA 600 V/10 AFF

Prifspannung: Die maximale Prifspannung am
Messanschluss P+ darf 24 Vpgo
nicht Uberschreiten.

Elektromagnetische
Vertraglichkeit (EMV)

Stéraussendung: EN 61326-1:2013 Klasse A

Storfestigkeit: EN 61 326-1:2013
EN 61326-2-1:2013

Mechanischer Aufbau

Schutzart:  Gehause IP40
nach DIN VDE 0470 Teil 1/EN 60 529
(Schutz gegen Eindringen von festen
Fremdkdrpern: > 1,0 mm @; Schutz gegen
Eindringen von Wasser: nicht geschditzt)
Gehause: c¢ca.9,6x154x33cmBxHxT)
Gewicht: ca. 0,45 kg
(ohne Gummischutzhille)

Display: LCD, einfarbig, leuchtend

Datenschnittstellen

IrDA: Verbindung fur Dichtemessgerat
DMA 35 Version 3
RFID: Verbindung fur RFID-Tag (World-Tag)

Bluetooth®: Verbindung fir PC, Headset oder Dichte-
messgerat DMA 35 Version 4

== Hinweis!

Die technischen Daten zum AC/DC-Zangenstromsensor, zum Temperatursensor und
zum Dichtemessgerat DMA 35 entnehmen Sie der jeweiligen Produktdokumentation.
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3.6 Technische Kennwerte
Multimeter/
- Lade- Multimeter/
Messfunktion {\,Ael:,g'ig]:;?r/ erhaltung/ |Intervall U/ | Multimeter |Widerstand
Entladung/ |Intervall U+l
Ladung
MessgroBe Vpe Vpe Vpe Vac Rel + Rt
Anzeige- -2450,00 ... | —=24,5000... | -600,000... | =300,000 ... 00,00 ...
bereich +2450,00 mV | +24,5000V | +600,000V | +300,000V | 1000,00 mQ
. -2450,00 ... | —=24,5000... | -600,000... | —300,000 ... 00,10 ...
Messbereich | 545000 mv | +24,5000V | +600,000V | +300,000V | 1000,00 mQ
Auflésung 0,01 mV 0,1 mV 1mVv 10 mV 0,01 mQ
Eingangsim-
pedanz/ >10 MQ 1,6 MQ 1,6 MQ 1,6 MQ Ip ca. 2A
Priifstrom
Eigen- +(0,05 % +(0,05 % +(0,05 % +(2,0 % +(3,0 %
unsicherheit v. M. +10D) | v. M. + 10D) | v. M. + 50D) |v. M. + 10D) D v M.+ 8D)
S+ % ° ° ° °
[72]
S- =) o o
z
P+ 2 .
c
P-/ @
— 7] ° . ° ° .
i}
COM S

) Im Frequenzbereich 45-500 Hz.

== Hinweis!

Die technischen Kennwerte zum AC/DC-Zangenstromsensor, zum Temperatursensor
und zum Dichtemessgerat DMA 35 entnehmen Sie der jeweiligen Produktdokumen-

tation.
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4

Inbetriehnahme

In dieser Kurzbedienungsanleitung werden nur die Inbetriebnahme des Gerats und die ers-
ten Schritte erldutert. Eine vollstandige Beschreibung aller Funktionen und Einstellungen ent-
nehmen Sie der Bedienungsanleitung (verfligbar unter http://www.gossenmetrawatt.com).

PO~

4.1

Stromversorgung herstellen =B10.
Tragegurt anbringen (optional) 2>B11.
Gerét einschalten e>B11.

Erste Schritte =>B12.

Stromversorgung herstellen

Das Batterieprufgerat wird mit NiMH-Akkus betrieben. Es werden vorgeladene Akkus sepa-
rat mitgeliefert. Diese mUssen Sie vor dem ersten Gebrauch einsetzen.

/I\ Achtung!

Verletzungsgefahr durch berthren geféhrlicher Spannungen.
Verwenden Sie das Gerat nur, wenn der Akkufachdeckel eingesetzt und fest ver-
schraubt ist.

Bendtigtes Werkzeug: Kreuzschlitzschraubendreher

v
v

orw®N

Das Batterieprufgerat ist ausgeschaltet.
Alle Messleitungen und sémtliches Zubehdr sind vom Gerat entfernt.

Entfernen Sie die SchutzhUlle vom Gerat: Driicken Sie an der vorderen Unterseite gegen
die Schutzhille und schieben Sie sie nach hinten vom Geréat herunter. Sobald der untere
Geréteteil frei liegt, ziehen Sie das Gerat vollstandig aus der Schutzhdlle

Legen Sie das Gerat mit der Front nach unten auf eine stabile Oberflache.

Lésen und entfernen Sie die Schraube des Akkufachdeckels.

Entriegeln und entfernen Sie die Akkufachabdeckung.

Setzen Sie die 4 mitgelieferten Akkus entsprechend den angegebenen Polaritatssymbo-
len in das Akkufach ein.

A\ Achtung!

Es durfen nur die mitgelieferten oder die in den technischen Daten (=>B8) spezifierten
Akkus eingesetzt und verwendet werden.

Setzen Sie den Akkufachdeckel auf das Akkufach und drlicken Sie auf ihn bis er hdrbar
einrastet.

Schrauben Sie den Akkufachdeckel mit der Schraube wieder fest.

Ziehen Sie die Schutzhllle wieder Uber das Geréat: Beachten Sie die Aussparungen flr
die Frontseite und Anschlliisse. Schieben Sie das Gerat mit der Oberseite zuerst soweit
es geht in die Schutzhlle. Dricken Sie anschlieBend auf die vordere Unterseite, bis das
Gerét wieder in der Schutzhlle sitzt.

Die Akkus sind eingesetzt. Das Gerat kann verwendet werden.
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Die Betriebszeit betragt im voll aufgeladenen Zustand ca. 10 Stunden. Beim Absinken der
Batteriespannung unter 4,8 V kommt eine Warnung. Ab dieser Meldung ist das Batteriepruf-
gerat noch ca. 1 Stunde betriebsfahig.

4.2 Tragegurt anbringen (optional)

Das Batterieprufgerat meldet bei allen Messungen und Wiederholungsmessungen die
Bereitschaft und Erfassung von Messwerten durch ein akustisches Signal. Eine visuelle Kon-
trolle durch Beobachten der Displayanzeigen ist deshalb bei der Messwerterfassung nicht
notwendig.

Fir Ihre Bewegungsfreiheit konnen Sie das Batteriepriifgerat wahrend der gesamten Mess-
dauer Uber unterschiedliche Befestigungsvorrichtungen tragen:
e Tragegurt:
Mit dem Tragegurt kdnnen Sie sich das Batterieprifgerat um den Hals hangen.
* Befestigungsclip:
Mit dem Befestigungsclip kdnnen Sie das Batteriepriifgerat am Gurtel befestigen.
e Befestigungsmagnet:
Mit dem Befestigungsmagnet kénnen Sie das Batterieprifgerat an magnetischen Ober-
flachen wie z.B. Schranktlren befestigen.
Insbesondere in groBen, mehrreihig aufgebauten USV-Anlagen tragt dieser Tragekomfort
erheblich zur Arbeitsgeschwindigkeit und -erleichterung bei.

Der Tragegurt wird separat mitgeliefert und muss erst eingefadelt werden:

1. Ziehen Sie ein Ende des Gurtes aus dem Fixierungsclip. Der Fixierungsclip verbleibt auf
dem Guirt.

2. Fé&deln Sie das Ende des Gurtes durch die Tragegurtdse am Gerat: Schieben Sie den
Gurt in die Ose an der Unterseite des Gerates bis er durch die Ose an der Seite des
Gerates wieder austritt. Die Oberseite des Befestigungsclips zeigt dabei zur AuBenseite.

3. Fadeln Sie das Ende des Gurtes von oben durch den Befestigungsclip auf dem Gurt.

4. Wiederholen Sie die Schritte 1-3 mit dem anderen Ende des Tragegurts auf der anderen
Seite des Gerétes.

5. Justieren Sie die lange des Tragegurts, indem Sie an den Enden des Tragegurts ziehen.
& Der Tragegurt ist eingefadelt.

4.3 Gerit ein-/ausschalten

Einschalten

1. Halten Sie die Taste Funktion gedriickt (ca. 2 s).
Auf dem Display erscheint die Startanzeige mit Geratebezeichnung, Version sowie
Datum und Uhrzeit.

2. Drlcken Sie eine beliebige Taste.

& Die Startanzeige wechselt in das HauptmenU. Das Gerat kann verwendet werden.

Ausschalten

StandardméBig schalten Sie das Gerat manuell aus. Wird das Batteriepriifgeréat langer als
10 Minuten nicht verwendet, schaltet er sich zudem automatisch aus.

1. Wahlen Sie im Hauptmenii Uber die Taste ¥ = AUSSCHALTEN.

ihl



GMC-I Messtechnik GmbH METRACELL BT PRO

2. Drlcken Sie die Taste OK.
- Die Anzeige im Display erlischt. Das Gerat ist ausgeschaltet.

0= Hinweis!
Das Batterieprifgerat kann auch Uber die Taste Funktion ausgeschaltet werden. Dazu
mUssen Sie die Taste ca. 10 s lang drlcken.
Schalten Sie das Gerat jedoch bevorzugt Uber die Funktion Ausschalten aus.

4.4  Erste Schritte

Nach dem Einschalten des Geréts (=B11) befinden Sie sich im Hauptmenii. Das Hauptmeni
ist das zentrale Menl von dem aus Sie alle weiteren hierarchisch untergeordneten MenUs
und Funktionen aufrufen kénnen. Uber die Tasten ¥ A konnen Sie alle verflgbaren Funktio-
nen anwahlen:

Funktion Beschreibung
MESSUNG Verfligbare Messfunktionen.
DATEN Funktionen der Datenverwaltung.

EINSTELLUNGEN | Parameter-Einstellungen fur System, Messungen und Datentransfer.

INFO Informationen zur Firmware-Version, Batterie-Ladezustand und Spei-
cherbelegung.

AUSSCHALTEN Ausschalten des Batterietesters.

Mit dem Batterieprufgerat kdnnen verschiedene Messungen durchgeflhrt werden:

Messung Beschreibung

MULTIMETER DC- und AC-Spannungsmessungen ohne Speicherung der Messwerte.

LADEERHALTUNG | Wiederkehrende Messung der Blockspannungen.
Diese Messung dient z. B. in einer USV-Anlage der vierteljahrlichen Auf-
zeichnung der Ladeerhaltungsspannung.

ENTLADUNG In kurzen Zeitabstanden mehrmalige Messung der Spannungen der BI6-
cke wahrend einer Entladung.

LADUNG In kurzen Zeitabstanden mehrmalige Messung der Spannungen der BI6-
cke wahrend einer Ladung.

WIDERSTAND Wiederkehrende Messung der Innenwiderstande der Bldcke.
TEMPERATUR Messung der Blocktemperatur mit IR-Temperatursensor.

VERBINDER Messung des Spannungsabfalls zur Ermittlung der Verbinderverluste
zwischen den Blocken.

INTERVAL U Messung der Spannung einer Batterie in frei definierbaren Zeitintervallen
(Spannungsverlauf).

INTERVAL U + | Messung der Spannung und des Stroms einer Batterie in frei definierba-

ren Zeitintervallen (Spannungs- und Stromverlauf).
Beispiel: Aufzeichnung des Entladestroms wéahrend einer Entladung.
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Messung

Beschreibung

DMA 35 (IrDA)

Messung der Sduredichte und Elektrolyttemperatur innerhalb eines
Blocks.

Gemessen wird mit dem Dichtemessgerat DMA 35 Version 3 von Anton
Paar GmbH. Die Datentbertragung vom Sensor zum Batterieprifgerat
erfolgt per Infrarot (IrDA).

DMA 35 (BT)

Messung der Sauredichte und Elektrolyttemperatur innerhalb eines
Blocks.

Gemessen wird mit dem Dichtemessgerat DMA 35 Version 4 von Anton
Paar GmbH. Die Datenubertragung vom Sensor zum Batterieprifgerat
erfolgt per Bluetooth®.

Die folgenden zusétzlichen Funktionen untersttitzen Sie bei der Messung und Messdaten-

auswertung:
Zusatzfunktion | Beschreibung
RFID Batterieidentifikation durch den Einsatz von Transpondern (RFID-Tags).

Bluetooth — PC

Ubertragen von Messwerten zur Sicherung und Auswertung auf einem
Rechner per Bluetooth®.

Bluetooth - Ubertragen von akustischen Signalen auf ein Headset per Bluetooth®.
Headset

Bluetooth - Ubertragen von Messwerten des Dichtemessgerats DMA 35 Version 4
DMA 35 von Anton Paar GmbH zum Batterietester per Bluetooth®.

IrDA - DMA 35 Ubertragen von Messwerten des Dichtemessgerats DMA 35 Version 3

von Anton Paar GmbH zum Batterietester per Infrarot.

Die Anweisungen zum Durchflhren der verschiedenen Messungen sowie zur Anzeige und
Ubertragung der Messwerte entnehmen Sie der Bedienungsanleitung (verfligbar unter http:/
/www.gossenmetrawatt.com).

13
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5 Produktsupport
Bitte wenden Sie sich im Bedarfsfall an:

GMC-I Messtechnik GmbH

Hotline Produktsupport

Telefon: D 0900 1 8602-00
A/CH +49 911 8602-0

Telefax:  +49 911 8602-709

E-Mail: support@gossenmetrawatt.com

6 Reparatur- und Ersatzteilservice / Kalibrierzentrum und Mietge-
rateservice

Bitte wenden Sie sich im Bedarfsfall an:

GMC-| Service GmbH
Service-Center

Beuthener Strale 41
90471 Nirnberg ® Germany

Telefon:  +49911 817718-0
Telefax:  +49 911 817718-253
E-Mail: service@gossenmetrawatt.com

Web: WWW.gmci-service.com

Diese Anschrift gilt nur fir Deutschland. Im Ausland stehen unsere jeweiligen Vertretungen
oder Niederlassungen zur Verflgung.

7 Schulung

Flr den optimalen Einsatz des Gerates empfehlen wir eine Schulung der Anwender. Bitte
wenden Sie sich an:

GMC-I Messtechnik GmbH

Bereich Schulung

Telefon:  +49 911 8602-935

Telefax:  +49 911 8602-724

E-Mail:  training@gossenmetrawatt.com

Web: www.gossenmetrawatt.com
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8 CE-Erkldrung

Das Batterieprufgerat erflllt die Anforderungen der geltenden EU-Richtlinien und nationalen
Vorschriften. Dies bestatigen wir durch die CE-Kennzeichnung. Ein Werkskalibrierschein
oder ein Prifprotokoll liegt dem Batterieprifgerat bei.

EU-KONFORMITATSERKLARUNG
c € DECLARATION OF CONFORMITY ‘ MESSTECHN'K

Dokument-Nr./ 20-001a

Document-no:

Hersteller! GMC-| MESSTECHNIK GMEH
Manufacturer:

Anschrift / Sudwestpark 15

Address: D - 90449 Nirnberg
Produktbezeichnung/ Batterieprifgerat

Product name: Battery Tester

Typ /! Type: METRACELL BT PRO
Artikel-Nr [ Article na: B100A / B

Das bezeichnete Produkt stimmt mit den Vorschriften folgender Europaischer Richtlinien
Gberein, nachgewiesen durch die volistandige Einhaltung folgender Normen:

The above mentioned producl has been manufaclured according to the regulations
of the following European directives proven through complete compliance with the
following standards:

Nr. / No. Richtlinie Directive

Bergitstellung von Funkanlagen Making available of radio equipment
2014/53/EU

- RED Richtlinie — - RED Directive -

Anbringung der CE-Kennzeichnung : 2020 | Atachment of CE mark : 2020

Anforderungen an die Sicherheit gemart 2014/35/EU
Safely requirements according to 2014/35EU

ENMNormiStandard IEC/Deutsche Norm Klassifikation/Classificat
EN 81010-1 : 2010 IEC 810101 : 2011 VDE 0411-1 : 2011
ungen an die etische i it gemal 2014/30/EU
Requirements for e g compatibi ing to 2014/30EU
ndnorm | Ganen ndar

EN 61326-1: 2013

Nurnberg, den  19.02.2020

Ort, Datum / Place, date:

s Erbilrg Bschivt da Vs rmrmung —v dan ganar-ten ontiner
o [ :

e ratgebstertan Frodadsokurmentatonen wed U beathien

1) GMAC. | Mo G 201 T s —oriage: FCAF208 11 1T, Datmi © 03 Swueriate: Spane TT doo
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9 Riicknahme und Entsorgung

Dieses Gerat fallt unter die Richtlinie 2012/19/EU Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate
(WEEE) und deren nationale Umsetzung als Elektro- und Elektronikgerategesetz (ElektroG)
Uber das Inverkehrbringen, die Ricknahme und die umweltvertragliche Entsorgung von
Elektro- und Elektronikgeréten. Bei dem Gerét handelt es sich um ein Produkt der Kategorie
9 (Uberwachungs- und Kontrollinstrumente) nach dem ElektroG.

sches Zubehor entsprechend den geltenden gesetzlichen Vorschriften und getrennt
vom Hausmdll entsorgen mussen. Zur Entsorgung geben Sie das Gerat bei einer
offiziellen Sammelstelle ab oder wenden Sie sich an unseren Produktsupport
(=B14).

ﬁ Das nebenstehende Symbol bedeutet, dass Sie dieses Gerat und sein elektroni-

Dieses Gerét fallt zudem unter die Richtlinie 2006/66/EG Uber Batterien und Akkumulatoren
sowie Altbatterien und Altakkumulatoren und deren nationale Umsetzung als Batteriegesetz
(BattG) Uber das Inverkehrbringen, die Riicknahme und die umweltvertragliche Entsorgung
von Batterien und Akkumulatoren.

den geltenden gesetzlichen Vorschriften entsorgen mussen. Batterien und Akkus
durfen nicht Uber den Hausmdll entsorgt werden. Zur Entsorgung entnehmen Sie
die Batterien oder Akkus aus dem Gerat und geben sie bei einer offiziellen Sammel-
stelle ab.

ﬁ Das nebenstehende Symbol bedeutet, dass Sie Batterien und Akkus entsprechend

Durch getrennte Entsorgung und Recycling wird sichergestellt, dass Ressourcen geschont
und Gesundheit und Umwelt geschitzt werden.

Aktuelle und weitere Informationen finden Sie auf unserer Website http://www.gossenmetra-
watt.com unter den Suchbegriffen ,WEEE" und ,Umweltschutz".
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© GMC-I Messtechnik GmbH
Erstellt in Deutschland  Anderungen / Irrtlimer vorbehalten e Eine PDF-Version finden Sie im Internet

Alle Handelsmarken, eingetragenen Handelsmarken, Logos, Produktbezeichnungen und Firmennamen sind das
Eigentum ihrer jeweiligen Besitzer.

All trademarks, registered trademarks, logos, product names, and company names are property of their respective
owners.

‘GOSSEN METRAWATT Telefon +49 911 8602-111

GMC-I Messtechnik GmbH Telefax +49 911 8602-777
Stdwestpark 15 E-Mail  info@gossenmetrawatt.com
90449 Numnberg ® Germany www.gossenmetrawatt.com
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